


GroRe /Size /Taille 1:
16x7x15¢cm

Kordel /Ropes / Cordelettes:

2x35¢cm

GroRe / Size /Taille 2:
10x9x40cm

Kordel /Ropes / Cordelettes:

1x70cm

Kraftpapier ohne Laminierung
weif3 120 g / braun 140 g

170 g white chrome mat Papier
inkl. Glénzender Laminierung

250 g white chrome mat Papier
inkl. Glénzender Laminierung

 Ab 500 Stiick lieferbar

* 10 StandardgréBen

- Viele weitere Gréf3en auf Anfrage

» Standardgriffe in vielen
verschiedenen Farbvarianten
oder mit Griffloch lieferbar

* Ein- und mehrfarbig nach
Pantone oder CMYK bedruckt

* Preis bis 100 % Druckanteil inklusive

* Expresslieferung gegen Zuschlag
méglich

GroRe / Size /Taille 3:
16 x 7 x25¢cm

Kordel /Ropes / Cordelettes:
2x35¢cm

GroRe / Size /Taille 4:
24x9x23cm

Kordel /Ropes / Cordelettes:
2x40cm
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kraft paper without lamination
white 120 g / brown 140 g

170 g white chrome mat paper
incl. glossy lamination

250 g white chrome mat paper
incl. glossy lamination

* Available from 500 pcs

* 10 standard sizes

« Customized sizes upon request

« Standard handles, available in a
variety of colours or with grip holes

* One colour printed or multi-
coloured in Pantone or CMYK

* Price incl. up to 100 % surface
printing

* Express delivery is possible against
additional costs

GroRe/ Size /Taille 5:
24 x9x36cm

Kordel /Ropes / Cordelettes:
2x40cm

GroRe / Size /Taille 6:
37x9x24cm

Kordel /Ropes/ Cordelettes:
2x40cm

GroRe / Size /Taille 7:
35x12x39¢cm

Kordel /Ropes/ Cordelettes:
2x45¢cm

papier kraft sans lamination
blanc 120 g / marron 140 g

papier white chrome mat 170 g
lamination brillante incluse

papier white chrome mat 250 g
lamination brillante incluse

« Disponible & partir de 500 sacs

* 10 dimensions standard

« Dimensions spéciales sur demande

 Cordelettes standard, couleurs
au choix

* Impression en 1 ou plusieurs
couleurs selon échelle Pantone ou
euroskala

* Prix pour une impression sur 100 %
de la surface

* Livraison express possible contre
frais supplémentaires

GroRe/ Size /Taille 8:
45x 12 x 32 cm

Kordel /Ropes/ Cordelettes:
2x45¢cm

GroRe/ Size /Taille 9:
35x 12 x50 cm

Kordel /Ropes/ Cordelettes:
2x45¢cm

GroRe/ Size /Taille 10:
53 x12x38cm

Kordel /Ropes/ Cordelettes:
2x45¢cm
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available EXTRAS

Blindpragung / "')‘Q\

HANDLES

Griffe fir Papiertaschen

Heif3folienprégung Handles for paper bags

Blind embossing Hot foil embossing Cordelettes pour sacs en papier

Embossage Marquage a chaud

C Kordeln aus Baumwolle
Cotton cords
Cordelettes coton
PP Kordeln aus Kunststoff
Plastic cords
Cordelettes en plastique
C 2 white
C 22 black gErrarsrmmrilS
C 24 dark blue TG
C 25 royal blue s
C 40 blue
Gold Silber C 26 bordeaux ST —————
Gold ' Silver C 27 fod g ——
Or Argent
Schwarz Weif3 C 34 orange
Black White C 35 yellow
Nl Blanc C 29 dark green G ———
C 3 dark grey
C 32 light grey
"~ » C 23 beige
Satin-Tragegriffe C 33 brown STl
/ Satin handles PP 03 beige
\ Cordelettes en satin PP 16 brown M
PP 04 dark blue o
i PP 05 royal blue GEETENISISSESERS
PP 15 blye SR
PP 06 bordequx U EEEST—
70 cm Kordeln
70cm cords PP 07 red {p—
Cordelettes 70 cm long PP 17 orange i
PP 08 yellow
PPO9  dark green ESSSSSSmmm—
PP 18 medium green e —
PP 10 light green e
Innendruck PP 11 silver R
Inner printing PP 12 gold b —
Impression & |'intérieur PP 13 sl e e et o at oo
PP O1 white
=% 02 black TESESSES—

Papiergriffe flach oder gedreht
Flat or twisted paper handles
Manches en papier a plat ou torsadés

q.u.l\.l'l. .'r"'-l"n".l.'.-'.\
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RIBBONS
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Standard quality double satin

 Minimum order quantity only 500 m
« 8 verschiedene Breiten « 8 different widths

« Ein- und mehrfarbig bedruckt

« Auf Wunsch Blindprégung ohne
Druck, Heif3folie gold oder silber.
Weitere Farbe auf Anfrage méglich.

Standardqualitat Doppelsatin

Qualité standard satin double
* Mindestbestellmenge nur 500 m

* Quantité minimum de commande
500 m seulement

* One colour printed or multicoloured * 8 largeurs différentes

* Upon request blind embossing
without printing, hot foil gold or silver.
Further colours upon request.

* Impression une ou plusieurs couleurs
« Sur demande, impression multicolore,
gaufrage, marquage or ou argent &

chaud, autres couleurs disponibles sur
Druckqualitaten:

printing qualities: demande
* Der Druck ist nach Pantone méglich. * Printing possible according to Pantone.
* Der Druckbildabstand zu den Kanten « The pitch from printing space to edges qualité d'impression:
muss bei allen Breiten jeweils has to be approx. 1 mm for all widths. * L'impression est possible en Pantone.
ca. 1 mm sein.

e l'écart d'impression avec les bordures
Screen printing: (abrasive and water proof) doit étre pour toutes les largeurs

* No gradient or screening possible, d'env. 1 mm
only complete surface

Siebdruck: (reib- und wasserfest)
* kein Verlauf oder Raster maglich,
nur Vollfléche
* Druckbildlénge: max. 40 cm
und dann wiederholbar

« Length of printed design: Sérigraphie:(résistant aux frictions
max. 40 cm, then repeatable etimperméable)

* Tracé ou cadre n’est pas possible,
uniquement surface pleine

* Longeur d'image d'impression possible
max. 40 cm, reproductible

Relief printing: (water proof)

* Raised rubber printimage
« erhabenes gummiertes Druckbild » Length of printed design:

* Druckbildlénge: max. 40 cm max. 40 cm, then repeatable F.Jl'
und dann wiederholbar

Reliefdruck: (wasserfest)

Gaufrure: (imperméable)
* Impression en relief

« Longeur d'image d'impression
max. 40 cm, reproductible
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